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BOSQUEJO POR SEMANA O UNIDAD TEMÁTICA 

Desarrollo de Contenido – Programa UTC “Online” 

 

Materiales: 

1) Computadora 
2) Internet 
3) Lectura libro: El libro siempre nuevo de José Silva Delgado, capítulos 11-13 

págs. 145-179; y capítulos 15-17 págs. 199-239. 
4) Clases suministradas por la profesora: 

a. La formación del Canon 
b. Manuscritos y versiones 
c. Traducciones hasta el presente 

Enfoque 

Durante este segundo módulo, luego de conocer cuan relevante es la inspiración del texto 
bíblico como un todo, pasaremos a uno de los procesos de mayor controversia: la 
formación del canon.  No solo analizaremos el canon protestante y católico sino que se 
cubrirán hallazgos de otros cánones y libros, su contenido, y aquellos motivos por los 
cuales muchos fueron rechazados y no pasaron a formar parte de nuestro listado de obras 
inspiradas. 

Dando un giro de vuelta a nuestra Biblia, repasaremos los diversos manuscritos, 
otorgándole énfasis a aquellos que han servido de columna para nuestro Canon, algunos tan 
antiguos que jamás han sido escuchados pero que gritan veracidad y universalidad a 
nuestros escritos. De igual manera, será necesario abrazar las cientos de traducciones por 
las cuales han transcurrido las Sagradas Escrituras hasta llegar a la versión que poseemos 
hoy. 

  

 



Objetivos de la unidad temática 

a) Conocer el proceso canónico por el que atravesó cada libro que hoy pertenece a la 
Biblia. 

b) Distinguir los textos deuterocanónicos y los apócrifos. 
c) Resaltar manuscritos antiguos que dan vida al canon actual. 
d) Acentuar la multiplicidad de versiones, sus traducciones e idiomas, para formar el 

camino del hebreo hasta el castellano (español). 
 
 
Temas 

A. La compilación de las Escrituras 
1. El canon 
2. La formación del canon 
3. Los libros deuterocanónicos y los apócrifos 

 

B. Nuestra Biblia 
a- Manuscritos y versiones antiguas 

1. Algunos antiquísimos manuscritos de la Biblia 
2. Traducciones antiguas 

b- Traducciones en español hasta el presente 
1. Traducciones judías españolas 
2. Conocimiento bíblico entre el pueblo 
3. La Biblia protestantes en español 
4. Versiones actuales 

 

Actividades 

ü Reflexión 1 – lectura asignada capítulos 1-2; 5-7 “El libro siempre nuevo” de José 
Silva págs. 9-34; 69-100. 
• De la lectura que realizaste en la "Semana 1" darás un breve resumen en tus 

propias palabras y que contenga todos los temas tratados, y donde abundes en 
los aspectos o temas que más te llamaron la atención. 

• Durante el resumen debes hablar de tu experiencia con los temas tratados, que 
cosas conocías, y que aspectos nuevos aprendistes. Tu experiencia con los 
capítulos leídos. 

• Debes aplicar o contextualizar los temas tratados a tu vida y al ministerio, como 
la iglesia puede beneficiarse con tu nueva comprensión. Debes presentar 
ejemplos y vivencias. 

• No debes tomar información de otras fuentes, entiéndase libros, revistas o 
páginas de internet. El escrito debe ser de la autoría del estudiante, ya que está 
reflexionando sobre una lectura asignada. 

• Será un escrito de tres a no más de cinco páginas, a doble espacio, letra doce, 
Times New Roman o Arial.  



• Ser entregado en la semana correspondiente. Debe colocarlo en el encasillado o 
apartado asignado para el mismo “dropbox de la plataforma.” 
 

ü Lectura capítulos 11-13 y 15-17  “El libro siempre nuevo” de José Silva págs. 
145-179; 199-239. 
 

ü Finalizar repaso provisto en la “Semana 1” para primer examen que se ofrecerá en 
la "Semana 3" Será un examen objetivo e incluye: cierto o falso, selección múltiple 
y pareo. El repaso no será entregado, sino que le ayudará a poder estudiar los 
conceptos que serán examinados durante el primer examen. 

 

Referencias 
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Apéndices 

1) La formación del Canon (ppsx) 
2) Manuscritos y versiones (ppsx) 
3) Traducciones hasta el presente (ppsx) 

 

	

	

	

	


